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isiXhosa Ulwimi Lwesibini Olongezelelweyo (SALYP1 2 DBE/Novemba 2012
NSC — Imemorandam (Eastern Cape)

ICANDELO A: UVAVANYO LOKUQONDA

UMBUZO 1
1.1 1.1.1 Uneminyaka engamashumi amahlanu anesihlanu/engama-55/55/
unama-55, v (1)
1.1.2 Uyakwazi ukutshintsha iglowubhu yombane engakhwelanga
situlweni. // ibhedi iphantsi yaziimitha ezintathu kwaye impahla
gyinxibayo lyithungelwa bucala / yeyona indoda ehlabnathini / isuti
yayo ikumsitho wegGuinness Book of Records yathungwa
ngelaphu eliziimitha ezili-10. v (1
1.1.3 Bubuxokiv limpahla zakhe ziyathungwa. v (2)
1.14 Emva kweminyaka eli-16 / 16 / eneminyaka eli-16 / 16. / Waqala
ukukhula ngokukhawuleza eneminyaka eli-17 / ene-17/ v (N
115 Bubuxoki.V Abaphandi beGuinness World Records bathi ubude
bakhe 'bobendalo’. v (2)
1.1.6 Udibene nomgeqgeshi etyelele kwaggirha / v (1)
1.1.7 Wayenomdla kuye ngenxa yobude bakhe. vV (2)
1.1.8 Wadlala iminyaka emithathu/mithathu/3/emi-3. ¥ (1)
1.1.9 Wonwaba xa wayedialela elo gela / wayevuya kukudlalela elo gela/
wayekuthanda ukudlalela elo gela. v (1)
1.1.10  Wayenengxaki yemilenze. Y Wabuyela kubazali bakhe. v (2)

1.1.11 Umama wakhe wayesoloko emthungela iimpahlafemcocela/ kwaye
emenzela yonke into ayifunayo.v ¥

[Nasiphi isibini kwezi mpendulo samkelekile] (2)
1.1.12 C / Wayengumntu othanda ukuhlala nokwenza izinto yedwa. v (1)
1.1.13 Wayesamkela abathengi erestyu / Wayengumamkeli wabathengi /

ubukho bakhe batsalela abathengi abaninzi. v (1)
1.1.14  Yinyaniso. ¥ (1)

1.1.15 Ufuna ukuphila ubomi obughelekileyo njengotata wakhe ngoku
onama-94 / ungwenela ukutshata isithandwa sakhe.v (1)
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IsiXhosa Ulwimi Lwesibini Olongezelelweyo (SAL)/P1 3 DBE/Novemba 2012
NSC ~ Imemorandam (Eastern Cape)

ISICATSHULWA B: OKUBONWAYO

UMBUZO 1.2
1.2 1.2.1 Ebendwendwele kwilizwe laseChinafyiChina. v (1)
122 Zange bakholelwe ukuba zikho iinkawu eMzantsi Afrika. v (1)
123 NguRasta noChiskop. Vv | (2)
1.2.4 UShoti ufuna amboieke iifoto zawo.v (1)
1.2.5 Ufuna ukuzithumela eChina v ukuze babone ezi nkawu. v (2)
1286 Iwacaphukisile / iwenze umsindo. ¥ Amajita ayamlega emoyikisa
ngokumbulala. v (2)
1.2.7 Uthi iinkawu zaseMzantsi Afrika ziyingozi. ¥ (N

AMANQAKU ECANDELO A; 30

Akuvumelekanga ukufotokopa eli phepha ‘ Tyhila iphepha



IsiXnosa Ulwimi Lwesihini Olongezelelweyo (SALY/P1 4 DBE/Novemba 2012
NSC — Imemorandam (Eastern Cape)

ICANDELO B: ISISHWANKATHELO
UMBUZO 2
1. Shwankathela ngezivakalisi ezipheleleyo

Cela umntu wokugcina indiu yakho kunye nezilwanyana. v

Bhukisha amatikiti kaloliwe kwangethuba. v

Zifunele isithuthi ukuze ufike phambi kwexesha esitishini. V

Lindela uloliwe kwindawo ekhuselekileyo. v

Fumana ikhompathimenti oza kuyitshixa ukuze kungabiwa nto kuyo. ¥
Lungiselela usapho lwakho umphako. ¥

Fumana umntu oza kukulanda esitishini wakufika. v {7)

OKANYE
Cela umntu wokugcina indlu yakho kunye nezilwanyana. ¥ Bhukisha amatikiti
kaioliwe kwangethuba. v Zifunele isithuthi ukuze ufike phambi kwexesha
esitishini. V Lindela uloliwe kwindawo ekhuselekileyo. Y Fumana
ikhompathimenti oza kuyitshixa ukuze kungabiwa nto kuyo. V Lungiselela
usapho lwakho umphako. Y Fumana umntu oza kukulanda esitishini wakufika.

2. Ulwabiwo-mangaku

¢ Amangaku asi-/ ngeengongoma ezisi-7. (Ingaku elinye ngengongoma
nganye).

¢ Amangaku ama-3 olwimi.
e Amangaku ewonke: 10
3. Ulwabiwo lwamangaku olwimi
s 1-3 amangaku achanekileyo: Nika ingaku eli-1.
¢ 4-5 amangaku achanekileyo: Nika amangaku ama-2.
¢ 6-7 amangaku achanekileyo: Nika amangaku ama-3.

Qaphela: Nokuba ubhale iingongoma okanye izivakalisi ginisekisa ukuba
ziyondelelene okanye ziyathungelana.

QAPHELA:

. Imo: Nokuba  isishwankathelo  sibhalwe ngemo  engachanekanga,
masiphononongwe.
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isiXnhosa Ulwimi Lwesibini Olongezelelweyo (SAL)/P1 5 DBE/Novemba 2012
NSC — Imemorandam (Eastern Cape)

. Ubalo-magama:

o Abakorekishi kulindeleke ukuba baliginisekise inani lamagama
asetyenzisiweyo.

o Musa ukuthabatha amangaku ukuba umiingwa akalibonakalisanga inani
lamagama  asetyenzisiweyo okanye ukuba  inani lamagama
libonakaliswe ngokungachanekanga.

o Ukuba udlule kwinani eliginggiweyo, funda ukuya kumagama ama-5
ngaphezulu kwaginggiweyo ungawahoyi alandelayo.

AMANQAKU ECANDELO B: 10
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IsiXhosa Ulwimi Lwesibini Olongezelelweyo (SAL)/P1 8

NSC - Imemorandam (Eastern Cape)

ICANDELO C: ULWIMI

UMBUZO 3

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

3.7.1
3.7.2
3.73
3.7.4
3.7.5

Yokuthenga v

Entsha v

Ivule/Yavula \ 4
Ngobubele/Onobubele v
Yentombi ¥

Lo/D v
Obo/E v
Eso/G v
Olu/F v
La/C

Inja iyasikhusela / inja iyandikhusela. v
Umnenga uyatya. v
Umalume ucula kamnandi. ¥

U/ngubani ifani yakho? v

Nivela phi? v

Le ntombi ifunda kweliphi ibanga? v

Imoto kamama ingakanani? v

Udlala isoka ngolwesingaphi? / udlala isoka nini? v

C/Hayi, zicocekile, enkosi, v
A/Bhuti, ingathi kum afuna umoya. v
D/Liyi-R50. ¥

B/Ndicela yona eyikhilogram. v
E/Nawe, usale kakuhle. v

Ubawomkhulu v
Ubisi v

Isidudu v
Isiduko v
Umfazi v

UNomsa uza kubasa umlilo namhlanje. v
lindwendwe zifikile. ¥

Abafundi bebebaliselwa/e intsomi ngumakhulu. v
Ihashe lalibalekale elwandle. v

UFezeka wafunda. v

Akuvumelekanga ukufotokopa eli phepha
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IsiXhosa Ulwimi Lwesibini Olongezelelweyo (SALYP1 7 DBE/Novemba 2012
NSC — Imemorandam (Eastern Cape)

3.8 3.8.1 Ziza Kusasazwa ngo-7:30 ngokuhlwa/ngecala emva kwentsimbi
yesixhenxe ngokuhlwa / ngo-19:30. v M
382 Zisasazwa kuSABC 2. (1)
3.8.3 Angayibukela kuSABC 2 ngo-22:00. v 1)
384 NguJozi — Moving the City. ¥ (1)
3.8.5 Iza kuthatha imizuzu engamashumi amathathu / engama-30 / 30. v (1)
3.86 Zilandelwa nguMuvhango. v (1)
3.9 3.9.1 ULuiamile uthe  uza kutyala imifuno apha.v (2)
3.92 Intombi ithe v ifuna ukuthenga inyama evenkileni. ¥ (2)
310 3101  Tshotsho! v (1)
3102  Ungafi torho! v (1)
4.1 411 Umzobo/umzobi/imizobo/abazobi/ukuzoba. v (1)
41.2 Impendufo/iEmpendutolumphenduli/abapheﬁduli/ukuphendula. v M
413 Umthetho/imithetho fisithethi / izithethi / ukuthetha / intetho /. ¥ (1)
4.2 4.2.1 Esikolweni/kwisikolo v (1)
422 Endleleni/kwindlela ¥ (1)
423 Eluphahleni/kuphahla/epahleni ¥ (1)
43 4.3.1 ljaji ayithethanga. v (1)
432 lintombi bezingaxhentsi (e)patini. v (1
433 Umalume akazange / zange V acule kakuhle. (2)
4.4 441 2+ (1)
442 1+ (1)
443 4+ (1)

4.5 4.51 Musa ukutyal/Sukutyal/Musa ukutya aphal/Sukutya apha! /
Akutyiwa apha! / Akuvumelekanga ukutya apha. v (1)

452 Sukuloba (i)ntlanzil / Musa ukuloba iintlanzifintianzif /

Sukuloba iintlanzifintlanzit v / Akulotywa apha /

Musa ukubamba iintlanzifintlanzil/Sukubamba iintlanzi/ (1)

AMANQAKU ECANDELO C: 60
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IsiXhosa Ulwimi Lwesibini Olongezelelweyo (SALYP1 8 DBE/Novemba 2012
NSC —~ Imemorandam (Eastern Cape)

ICANDELO D: UNCWADI

5.1 UMZALI WOLAHLEKO - GB Sinxo

511 Bathi liLawu v kuba endaweni yokwakha ubuhlanti usuka akhe
indlu yeenkukhu. v (2)
512 Wayifumana ngokuhamba ethengisa koomaDike nakoomaBhayi
apho wayesaziwa kakhulu nangabelungu ababemxhasa
ngokuthenga iinkukhu zakhe VW (2)
51.3 UNdimeni wathatha amaggabi wawaxhaxha wawadibanisa nesoda
wenza isepha. Vv (2)
52 5.2.1 Wayenesifo sentliziyo.V (1)
5.2.2 UNojaji wayengekajiki kwisimo sakhe (senkohlakalo).N Bonke
abantwana bakhe babe ngekho, betshiphe ezidolophini.V (2)
52.3 Yintombi yakhe/ngumntwana wakhe omncinci.V (1)
524 Kwafika ileta.V (1
525 Yayichaza ukuba uWeziwe usentlungwini/usengxakiniv eMonti.
Wayesoyika ukugoduka. v , (2)
53 531 UNojaji akazange amqgeqgeshe uNdopho, wamtefisa Vv (2)
532 Ewe, ndiyavumelana nale nto. UNojaji wayekhohlakeley.
Wayemphethe kakubi uNdimeni kodwa abakhe abantwana
ebafekethisa kwaye engababethi V (2)
533 Wabulawa ngamalawu.N Amalawu athi uNdopho uwaghathile xa
bebedlala amakhadi.V (2)
5.3.4 UNojaji wayeguqukile mpela kwinto awayeyiyo.V (1)
[20]
OKANYE
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IsiXhosa Ulwimi Lwesibini Olongezelelweyo (SAL)/P1 9 DBE/MNovemba 2012

NSC ~ Imemorandam (Eastern Cape)

UMBUZO 6: AMATHUNZI OBOM! ~ JJR Jolobe

6.1 6.1.1

6.1.2

6.14

6.1.5

6.2 6.2.1

6.2.2

6.3 6.3.1

6.3.2

6.3.3

6.3.4

6.3.5

Babethetha ngoNgxaki/ngomntwana kaMaDlomo omkhulu/omdala
kunabanye. vV

Waqalisa ukusela utywala v/ukudlala amadayisi \//ukutshaya umya
Viukuthuka abantu. ¥

[Naziphi na ezintathu kwezi mpendulo zamkelekile. ]

Ngamakhwenkwe awayegada nawo.v
Esitalatweni.V

Wafumana  isigwebo  sokuvalelwa kwaGompo  kwindawo
yenceba. Vv

Phambi kokusila babekuswele ukutya/bebesitya isonka neti
kuphela.V Emva kokusila nokuthengisa utywala babesitya ibhotolo
nentlanzi/ukutya kwanele wonke umntu v

[Naziphi ezimbini kwezi mpendulo zamkelekile (enye ibe
yeyaphambi kokusila, ize eyesibini ibe yeyasemva kokugalisa
ukusila).]

YiBhayibhile.v Utata wakhe wabhubha/wafa/wasweleka. v

Wafumana isigwebo sokuhlawula imali engamashumi amabini
gerandifukuhlala inyanga entolongweni.V

Yayilinenekazi elimhlophe.V

Wafumana umsebenzi efekiriingumsebenzi wasefektriN Wayeza
kufumana iirandi ezingamashumi amabini ngeveki.v

UMalomo ufumene isigwebo esincinci kunabanye kuba akazange
abanjwe ngaphambili kanti abanye kufunyaniswe ukuba sele
ilixesha lesibini nelesithathu bebanjwa. YV

Ndiyavumelana kuba umniu ogalayo ukubanjwa akanakho
ukufaniswa nabo kudala bebanjwa. Vv /

Andivumelani kuba umthetho ngumthetho/umntu makagwetywe
ngokophula kwakhe umthetho. YV

[Nayiphi na impendulo echanekileyo yamkelekile]

AMANQAKU ECANDELO D:
AMANQAKU EWONKE:
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